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MIFU-007GS 
Gas sampling Lines 
Medical device Class IIA 
Intended use 
For connection to patient circuits, masks &other patient end devices where a luer port allows for sampling of the patients 
CO2 levels when breathing. Luer connection on gas line connects to CO2 Port on device and also to CO2 monitor which 
measures the CO2 levels. 

Intended user 
Healthcare professionals with suitable training in respiratory care. 

Material 
Styrene Connectors Luer, Tubing PE/PVC (DEHP FREE) 
Materials do not contain phthalates 
Materials do not contain latex or substances derived from animals 

Instructions for use 
1) Luer connections on Gas line to be used to connect one end to the patient device at the Luer Port. The other end to be 
connected to Luer connection on CO2 Monitor. 
2) Once connected to CO2 monitor and patient device check monitor for reading being displayed to confirm correct 
operation. 

3) ensure all connections are secure using luer loc srew action. Ensure gas tight seal is achieved. 
Note 
These directions are general guidelines intended for use by qualified medical personnel. 

 

 

WARNING – FIRE RISK IF OXYGEN IS USED IN THE PRESCENCE OF NAKED FLAME OR HEAT SOURCE LIKELY TO CAUSE 
IGNITION. 

Storage 
 Do not store at extreme temperature or humidity. 
 Store in clean and dry place. 
 Do not use if the package open or damaged 
 Do not store in direct sunlight 

Cleaning 
DISPOSABLE - FOR SINGLE PATIENT USE ONLY. NOT INTENDED FOR REPROCESSING 

Warnings and cautions 
1. Be sure all connections are secure. 
2. Single-use only.  Cleaning or reprocessing for reuse will raise the risk of cross contamination. 

3. Meditech Systems Ltd will not take responsibility for use outside of the intended use or by other than the 
intended users. 

Disposal 
The devices may be disposed of using local procedures for contaminated medical waste. 
The materials are capable of being recycled if a safe process for recycling medical waste is available. 

Ordering information: 
Meditech Systems Ltd, Unit 3 Shrublands Estate, Shearstock, Shaftesbury, Dorset, SP7 9PT, England 
orders@meditechsystems.co.uk 
Tel: +44(0)1747 821546 Fax: +44(0)1747 825038 

Website; meditechsystems.co.uk 

EU Authorised Representative 
Clowrey Consultancy 
Address; White House at Bridge, Holycross Village, Thurles, County Tipperary, E41 EC65, Eire. Tel: 

+44(0)7888744362 E-mail: clowreyconsult@gmail.com 

 

Patient Device connection 
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Explanation of symbols: 

 = Single Use.  The definition of single use is for use on                                          
a single patient for a single procedure. 

 = Do not reprocess / re-sterilise 

 = Use by date
  

 = Lot or batch number.   

 = Date of manufacture. 

 = Device catalogue number / product code / stock  

 = Caution 
 

 = Manufacturer 

 = Temperature range 

 = Consult instructions for use 

 = Keep away from sunlight 

 = Keep dry
  

 = Contains latex 

 = Do not use of packaging is wet or damaged. 

 = Contains or Presence of Phthalates. 

 

                 =CE mark withnotified body number 
 
 
 
This is an explanation of the symbols that may be found on Meditech Systems Ltd’s products. 

ADVERSE INCIDENT REPORTING 
Adverse incidents may be reported to the Competent Authority in the country / region where the incident occurred. 
 

SVENSKA 
Gassamplingsslangar 

Medicinteknisk klass; IIA 
Avsett användningsområde 
För anslutning till patientkretsar, masker och andra patientanslutna enheter där en luer-port möjliggör provtagning av patientens 
CO₂-nivåer vid andning. Luer-anslutningen på gasslangen ansluts till CO₂-port på enheten samt till CO₂-monitor som mäter CO₂-
nivåerna. 
Avsedd användare 
Hälso- och sjukvårdspersonal med lämplig utbildning inom andningsvård. 
Material 
Luer-kopplingar: Styren 
Slang: PE/PVC (DEHP-FRI) 
Materialen innehåller inte ftalater 
Materialen innehåller inte latex eller ämnen från djur 
Bruksanvisning 
1. Använd luer-kopplingarna på gasslangen för att ansluta ena änden till patientenheten vid luer-porten. Den andra änden ansluts 

till luer-anslutningen på CO₂-monitorn. 
2. När anslutning har gjorts till CO₂-monitor och patientenhet, kontrollera att monitorn visar värden för att bekräfta korrekt 

funktion. 
3. Säkerställ att alla anslutningar är ordentligt åtdragna med luer-lås-skruvrörelse. Säkerställ gastät förslutning. 
Notering 
Dessa instruktioner är allmänna riktlinjer avsedda för kvalificerad medicinsk personal. 
VARNING – BRANDRISK OM SYRE ANVÄNDS I NÄRHETEN AV ÖPPEN LÅGA ELLER VÄRMEKÄLLA SOM KAN ORSAKA ANTÄNDNING. 
Förvaring 
→ Förvara inte vid extrema temperaturer eller hög luftfuktighet. 
→ Förvara på en ren och torr plats. 
→ Använd inte om förpackningen är öppnad eller skadad. 
→ Förvara inte i direkt solljus. 
Rengöring 
ENGÅNGSPRODUKT – ENDAST FÖR EN PATIENT. INTE AVSEDD FÖR ÅTERBEARBETNING 
Varningar och försiktighetsåtgärder 
1. Kontrollera att alla anslutningar är säkra. 
2. Endast för engångsbruk. Rengöring eller återanvändning medför risk för korskontaminering. 
3. Meditech Systems Ltd tar inget ansvar för användning utanför avsett ändamål eller av obehöriga användare. 
Avfallshantering 
Produkten kan kasseras enligt lokala rutiner för kontaminerat medicinskt avfall. 
Materialen kan återvinnas om en säker process för återvinning finns. 
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SUOMI 
Kaasunäytteenottoletkut 
Lääkinnällisen laitteen luokka; IIA 
Käyttötarkoitus 
Liitettäväksi potilaspiireihin, maskeihin ja muihin potilaspään laitteisiin, joissa Luer-liitin mahdollistaa potilaan hengityksen CO₂-
näytteenoton. Letkun Luer-liitin yhdistetään laitteen CO₂-porttiin sekä CO₂-monitoriin, joka mittaa CO₂-tasot. 
Käyttäjä 
Terveydenhuollon ammattilaiset, joilla on asianmukainen hengityshoito-koulutus. 
Materiaali 
Styreeni Luer-liittimet, PE/PVC-letku (DEHP-VAPAA) 
Materiaalit eivät sisällä ftalaatteja 
Materiaalit eivät sisällä lateksia tai eläinperäisiä aineita 
Käyttöohjeet 
1. Käytä letkun Luer-liittimiä yhdistääksesi toisen pään potilaslaitteen Luer-porttiin. Toinen pää liitetään CO₂-monitorin Luer-

liittimeen. 
2. Kun yhteys CO₂-monitoriin ja potilaslaitteeseen on tehty, varmista monitorista, että mittausarvo näkyy toiminnan 

vahvistamiseksi. 
3. Varmista, että kaikki liitokset ovat tiukkoja Luer-lukon kierto-kiristyksellä. Varmista kaasutiivis liitos. 
Huom 
Nämä ohjeet ovat yleisiä suuntaviivoja terveydenhuollon ammattilaisille. 
VAROITUS – PALOVAARA JOS HAPPEA KÄYTETÄÄN AVOLIEKIN TAI LÄMMÖNLÄHTEEN LÄHELLÄ, MIKÄ VOI AIHEUTTAA 
SYTTYMISEN. 
Säilytys 
→ Älä säilytä äärimmäisissä lämpötiloissa tai kosteudessa. 
→ Säilytä puhtaassa ja kuivassa paikassa. 
→ Älä käytä, jos pakkaus on avattu tai vahingoittunut. 
→ Älä säilytä suorassa auringonvalossa. 
Puhdistus 
KERTAKÄYTTÖINEN – VAIN YHDELLE POTILAALLE. EI TARKOITETTU UUDLLEENKÄYTÖÖN 
Varoitukset ja varotoimet 
1. Varmista, että kaikki liitokset ovat tiukkoja. 
2. Vain kertakäyttöön. Puhdistus tai uudelleenkäyttö lisää ristikontaminaation riskiä. 
3. Meditech Systems Ltd ei vastaa käytöstä, joka ei ole tarkoituksenmukaista tai jonka tekee muu kuin koulutettu käyttäjä. 
Hävittäminen 
Hävitä paikallisten määräysten mukaan lääketieteellisen jätteen käsittelyssä. 
Materiaalit voidaan kierrättää, jos turvallinen kierrätysprosessi on käytettävissä. 
 

NORSK 
CO2-samplingslanger  
Medisinsk utstyrsklasse; IIA 

Tiltenkt bruk 
For tilkobling til pasientkretser, masker og andre enheter på pasientsiden hvor en Luer-port muliggjør prøvetaking av pasientens CO₂-
nivåer under respirasjon. Luer-tilkoblingen på slangen kobles både til CO₂-port på enheten og til CO₂-monitor som måler CO₂-
nivåene. 
Tiltenkt bruker 
Helsepersonell med egnet opplæring innen respiratorisk behandling. 
Materiale 
Styren-Luer-koblinger, slange av PE/PVC (DEHP-FRI) 
Materialene inneholder ikke ftalater 
Materialene inneholder ikke latex eller animalske stoffer 
Bruksanvisning 
1. Bruk Luer-koblingene på slangen til å koble den ene enden til pasientenhetens Luer-port. Den andre enden kobles til Luer-

tilkoblingen på CO₂-monitoren. 
2. Når tilkobling til CO₂-monitor og pasientenhet er gjort, kontroller monitoren for visning av måleverdier for å bekrefte korrekt 

funksjon. 
3. Sørg for at alle tilkoblinger er strammet korrekt ved hjelp av Luer-låseskrue-mekanisme. Sikre en gasstett tilkobling. 
Merknad 
Disse instruksjonene er generelle retningslinjer for kvalifisert helsepersonell. 
ADVARSEL – BRANNFARE HVIS OKSYGEN BRUKES I NÆRHETEN AV ÅPEN ILD ELLER VARMEKILDE SOM KAN FORÅRSAKE 
ANTENNELSE. 
Lagring 
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→ Ikke oppbevar ved ekstreme temperaturer eller høy luftfuktighet. 
→ Oppbevares rent og tørt. 
→ Ikke bruk hvis emballasjen er åpnet eller skadet. 
→ Ikke oppbevar i direkte sollys. 
Rengjøring 
ENGANGSPRODUKT – KUN FOR EN PASIENT. IKKE BEREGNET FOR GJENBRUK 
Advarsler og forholdsregler 
1. Sørg for at alle koblinger er sikre. 
2. Kun for engangsbruk. Rengjøring eller gjenbruk medfører risiko for krysskontaminering. 
3. Meditech Systems Ltd tar ikke ansvar for bruk utenfor tiltenkt bruk eller av uautoriserte brukere. 
Avfall 
Kan kastes etter lokale prosedyrer for forurenset medisinsk avfall. 
Materialene kan resirkuleres dersom en sikker prosess finnes. 
 

DANSK 
Gasprøvetagningsslanger 
Medicinsk udstyrsklasse; IIA 
Tilsigtet anvendelse 
Til tilslutning til patientkredsløb, masker og andre patientnære enheder, hvor en Luer-port gør det muligt at tage prøver af 
patientens CO₂-niveauer under vejrtrækning. Luer-forbindelsen på gasslangen tilsluttes både CO₂-porten på enheden og CO₂-
monitoren, som måler CO₂-niveauerne. 
Tilsigtet bruger 
Sundhedsprofessionelle med passende uddannelse i respiratorisk behandling. 
Materiale 
Styren-Luer-forbindelser, PE/PVC-slange (DEHP-FRI) 
Materialerne indeholder ikke phthalater 
Materialerne indeholder ikke latex eller animalske stoffer 
Brugsanvisning 
1. Brug Luer-forbindelserne på slangen til at tilslutte den ene ende til patientenhedens Luer-port. Den anden ende tilsluttes Luer-

forbindelsen på CO₂-monitoren. 
2. Når tilslutning til CO₂-monitor og patientenhed er foretaget, kontrolleres monitoren for målevisning for at bekræfte korrekt 

funktion. 
3. Sørg for, at alle forbindelser er sikre ved at bruge Luer-lås-skruefunktionen. Sørg for gastæt forbindelse. 
Bemærk 
Disse instruktioner er generelle retningslinjer for kvalificeret medicinsk personale. 
ADVARSEL – BRANDFARE HVIS ILT BRUGES I NÆRHEDEN AF ÅBEN ILD ELLER VARMEKILDE, SOM KAN FORÅRSAGE ANTÆNDELSE. 
Opbevaring 
→ Må ikke opbevares ved ekstreme temperaturer eller fugtighed. 
→ Opbevares rent og tørt. 
→ Må ikke anvendes hvis emballagen er åbnet eller beskadiget. 
→ Opbevares ikke i direkte sollys. 
Rengøring 
ENGANGSPRODUKT – KUN TIL ÉN PATIENT. IKKE BEREGNET TIL GENBEHANDLING 
Advarsler og forsigtighedsregler 
1. Sørg for, at alle forbindelser er sikre. 
2. Kun til engangsbrug. Rengøring eller genbrug øger risikoen for krydskontaminering. 
3. Meditech Systems Ltd påtager sig intet ansvar for brug uden for det tilsigtede formål eller af ikke-autoriserede brugere. 
Bortskaffelse 
Kan bortskaffes i henhold til lokale procedurer for kontamineret medicinsk affald. 
Materialerne kan genanvendes, hvis en sikker proces er tilgængelig. 
 


